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TEMA 54 DEL PROGRAMA

Incumpl imiento por parte del Gobierno de Portugal del
Capltulo XI de la Carta de las Naciones Unidas y de la
resolucion 1542 (XV) de la Asamblea' General: informe del
Comite Especial para los Territorios Bajo Administracion
Portuguesa (A/5160; A/C.4/582) (continuacion)

AUDlENCIA DE PETICIONARIOS (continuacion)

Par invitaci6n del Presidente, e1 Sr. Jean-Pierre
Ba1a y e1 Sr. A. Kaziluki, representantes del Mouve­
ment de defense des inter~ts de l'Ango1a (MDIA), se
sientan a la mesa de la Comisi6n.

1. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r13ts

de l'Angola) declara, en primer lugar, que su partido
agradece a la Comision que le haya ofrecido la opor­
tunidad de exponer la voluntad del pueblo al que re­
presenta y de expresar su gratitud a todos los parses
que prestan su apoyo moral a la lucha por la recon-
qUista de la independencia de Angola. '

2. Desde su creaciori, su partido no ha dejado de
practicar una poUtica de reconciliacion, que es la
(mica que puede salvar 10 que haya de bueno y pre­
parar un porvenir dichoso para todos. Al tener que
elegir entre la guerra 0 la negociacion con Portugal,
el MDIA ha preferido tratar de entrar en contacto
con el Gobierno de ese pars. El Sr. Bala se ha tras­
ladado tres veces a Lisboa con el fin de tratar de
lograr con las autoridades portuguesas una transac­
cion sobre el problema de la independencia de Angola,
y dos delegaciones del MDIA han ido a Luanda para
entrevistarse con las autoridades locales. Con oca­
sion de esas entrevistas, los delegados del MDIA han
siibrayado que el problema de Angola debe ser exa­
minado en su verdadera perspectiva y que los ango­
lanos desean la independencia dentro del orden, la
paz y la concordia. Sin embargo, a pesar de esa ac­
titud pacifista y constructiva, el Gobierno de Portu­
gal ha proseguido su polrtica de vacilacion y de des­
truccion y no ha cumplido ninguna de sus promesas.
Por eso, el MDIA pide alas Naciones Unidas y a los
pafses amigos de Portugal que 10 convenzan de que
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debe abandonar semejante polftica e iniciar las nego­
ciaciones. El MDlA proclama que solo el Gobierno de
Portugal soportaria las consecuencias de una ruptura
de las buenas relaciones que existen entre el y los
dirigentes del MDIAj este hara recaer toda la res­
ponsabilidad sobre el Gobierno portugues si este no
quiere cumplir sus compromisos.

3. Fiel a los compromisos que ha adquirido para con
las poblaciones que representa, considerando que los
pueblos tienen derecho a la libre determinacion ya la
independencia, considerando el grado de evolucion de
las poblaciones angolanas y su derecho a elegir li­
bremente las estructuras polfticas, administrativas
y sociales de su pars, considerando tambi~n que el
Gobierno de Portugal se niega a satisfacer las as­
piraciones de los angolanos, 10 que ha ocasionado
el desencadenamiento de actos inhumanos que han
ahondado la separacion. entre los autoctonos y los
europeos, y considerando por ultimo que no es de­
masiado tarde para que renazca el espfritu de coope­
racion entre los dos pueblos, el MDIA reclama la
independencia total de Angola y la convocacion, a
ma-s tardar el 5 de enero de 1963, de una conferencia
de mesa redonda en la que participen representantes
de la poblacion angolana y del Gobierno portugues,
con el fin de preparar un calendario para el traspaso
de los poderes. El MDIA rechaza las resoluciones
aprobadas en la ultima reunion del Consejo de Ultra­
mar en Lisboa, en octubre de 1962, relativas a la
revision de la ley fundamental de todos los territo-:,
rios bajo dominacion portuguesa.

4. El Sr. Bala expone a continuacion un plan de or­
ganizacion del futuro Estado angolano independiente,
cuya adopci6n considera coma condici6n previa para
cualquier negociacion. El Angola independiente serfa
un Estado federal provisto de instituciones solidas,
que garanticen el establecimiento de una democracia
real y viable y que sean capaces de asegurar el orden,
la seguridad, el respeto de los compromisos nacio­
nales e internacionales, publicos y privadcis, asr
como la proteccion de las personas y de los bienes.
Estarfa compuesto de seis provincias 0 estados fe­
derados, dotados cada uno de e110s de un consejo
legislativo elegido por sufragio directo y de un or­
gano ejecutivo presidido por un gobernador elegido
por el consejo; en cada estado habrfa un tribunal
presidido por un magistrado superior, un tribunal de
primera instancia y diversos tribunales de jurisdic­
cion regional. En el plana federal el poder legislativo
estarfa distri.buido entre un consejo nacional elegido
por sufragio universal directo y un consejo de estado
compuesto de un numero de representantes iguales
para cada provincia. El poder ejecuti'vo estarfa a
cargo de un gabinete ministerial presidido por un
primer ministro cuyas prerrogativas se extenderfan
constitucionalmente a todas las cuestiones de interes
general. La rama judicial del gobierno federal com­
prenderfa un consejo superior de justicia,::eF~~tdido
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por el presidente de la republica, el cual garantizarfa
la independencia de la autoridadjudicial; habrfa, como
tribunales federales, un tribunal de casaci6n, tribu­
nales de apelaci6n,y jurisdicciones militares.

5. En el pIano social y cultural, convendrfa refundir
enteramente la legislaci6n del trabajo, que no se
adapta alas exigencias del mundo moderno, garan­
tizar un salario mfnimo legal que permita a cada
persona 11evar una vida decente y revisar la polftica
y la legislaci6n agrarias. semejante programa, exento
de toda discriminaci6n, seria completado por un r{;­
gimen de seguridad social, mediante la instauraci6n
del empleo total y la aplicaci6n de una polftica de
inversiones sociales importantes. Se lucharia contra
el analfabetismo mediante la instituci6n de un siste­
ma de ensefianza por el cual todos los j6venes puedan
tener instrucci6n primaria y los elementos mejor
dotados puedan proseguir estudios secundarios y uni­
versitarios. La ensefianza primaria serfa obligatoria
y gratuita. Se acelerarfa la formaci6n de t{;cnicos, se
abrirfan escuelas normales en cada provincia y se
crearfan dos universidades. Se concederfa prioridad
a los estudios m€ldicos, pedag6gicos y administrati­
vos y se concederfan pr{;stamos a los artesanos para
la adquisici6n de las herramientas necesarias.
6. En el pIano econ6mico, Angola tiene ya una infra­
estructura muy desarro11ada: posee 17 puertos ma­
rftimos, 5 Uneas de ferrocarril, varios aer6dromos
y Una amplia red de carreteras principales. Pafs
esencialmente agrfcola, produce sobre todo caf{;
(45% del total de las exportaciones), cafia de azucar,
algod6n, etc., y una gran parte de la poblaci6n vive
de la agricultura. En la esfera industrial, la explo­
taci6n de las minas de diamantes, cobre, hierro,
yacimientos de petr61eo, etc., necesitara inversio­
nes extranjeras. Existen otras industrias menos im­
portantes pero que pueden ser desarro11adas (en
particular cemento, cerveza y textiles). Finalmente,
la pesca y la ganaderia son importantes fuentes de
ingresos. Por 10 tanto, Angola presenta grandes po­
sibilidades econ6micas; una vez lo?;rada la indepen­
dencia, practicara una politica liberal y acogera a
todos los extranjeros a condici6n de que respeten
las leyes del pafs y no se inmiscuyan en sus asuntos
internos. Los angolanos recurriran alas inversio­
nes publicas y privadas y garantizaran la protecci6n
de los inversionistas y de sus bienes; gracias a los
capitales extranjeros, crearan una infraestructura
industrial y agricola que permita no s610 explotar
todas las riquezas naturales del pafs, sinG taIhbi~n

favorecer el progreso social y cultural de sus habi­
tantes. Cuando Angola sea independiente, no se tole­
rara el r~gimen de privilegios que rige actualmente
y se proscribira toda clase de. discriminaci6n.

7. En vista de que el pueblo angolano desea discutir
sobre su porvenir con los representantes autorizados
del Gobierno portugu€ls, y de las reticencias de ese
Gobierno, el MDIA sefiala por ultima vez a la aten­
ci6n del Gobierno portugu~s y de la opini6n publica
internacional la buena voluntad, la objetividad y la
madurez de sus dirigentes. Estos comprenden que el
pueblo angolano ha llegado a los lfmites de la pacien­

.cia y que hara recaer toda la responsabilidad sobre
Portugal en el caso de que deba renunciar a toda po­
sibilidad de 11egar a: un acuerdo para cooperar. Los
dirigentes del MDIA haran asimismo responsables a
Portugal de las consecuencias que su actitud pueda
tener en las relaciones actuales y futuras de los dos
paises. Esperan resolver honradamente y en un breve
plazo los problemas fundamentales que se planteen y

obtener decisiones concretas que saquen a Angola del
atolladero en que se encuentra.

8. El Sr. DELISLE (Canada) pregunta al peticiona­
riD cuantos afiliados tiene su partido y si hay euro­
peas entre e11os.

9. El Sr. BALA (Mouvement de d€lfense des int~rets

de l'Angola) contesta que ning11n europeo residente en
Angola es miembro de su partido, que se compone
sobre todo de exiliados. La ultima tarjeta de miem­
bro vendida en el ,Congo lleva el numero 75.631. El
Sr. Bala afiade que sostienen el partido millares de
angolanos que residen en el Territorio y unos 200.000
adeptos de una secta religiosa angolana.

10. El Sr. DELISLE (Canada) pregunta si el MDIA
es partidario de que Angola alcance la independencia
en un plazo determinado 0 si prev{; un perfodo de
evoluci6n hacia la autonomfa y, en ambos casos, en
cuantos afios espera que Angola logre la independen­
cia.

11. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int{;rets
de l' Angola) contesta que el MDIA desearfa que se
instalara desde principios de 1963 un poder ejecu­
tivo provisional que permaneceria en funciones du­
rante un perfodo de 12 a 18 meses a fin de preparar
las elecciones.

12. El Sr. DELISLE (Canada) pregunta al peticiona­
riD si establece una distinci6n entre autonomfa e in­
dependencia.

13. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int€lrets
de l' Angola) contesta que el MDIA esta dispuesto a
aceptar un perfodo de autonomfa de dieciocho meses
antes de llegar a la independencia total.

14. El Sr. DELISLE (Canada) pregunta si el MDIA
preve la posibilidad de establecer una cooperaci6n
efectiva 0 incluso la de unirse con los demas par­
tidos angolanos -inclusive el Front National pour la
liberation de l'Angola- que tienen el mismo ideal.

15. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int{;rets
de l'Angola) dice que existe efectivamente la posibi­
lidad de que su partido 11egue a un acuerdo con las
demas organizaciones poHticas, incluso con el FNLA,
ya que todos luchan por una causa comun, la indepen­
dencia total de Angola.

16. El Sr. DELISLE (Canada), recordando que el
MDIA espera contar con la cooperaci6n del Gobierno
de Portugal para alcanzar sus objetivos, pregunta
si el MDIA ha logrado iniciar un dialogo con las au­
toridades portuguesas, 0 si espera iniciarlo en breve.

17. El Sr. BALA (Mouvement de d~fense des int{;rets
de l' Angola) recuerda que fue a Lisboa en julio y oc­
tubre de 1961 y en julio de 1962, y que una delegaci6n
del MDIA ha ido dos veces a Luanda para establecer
contacto Con las autoridades locales con objeto de
hallar una soluci6n al problema angolano. El MDIA
ha considerado que esas entrevistas podrfan ampliar­
se si obtuviese el apoyo de las Naciones Unidas; e110
le ha inducido a exponer su posici6n ante la Organi­
zaci6n.

18. El Sr. ISSA (Nfger) pregunta al peticionario si
en el supuesto de que fracasara la polrtica de no vio­
lencia 0 de reconciliaci6n de que es partidario su
partido, este se solidarizarfa con el FNLA que sos­
tiene ya una lucha armada.

19. El Sr. BALA (Mouvement de defense des interets
de l' Angola) manifiesta que el comit€l central de su
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partido no da mas directivas que las que sus afilia­
dos reclaman y aceptan libremente. No hay que ex­
cluir la posibilidad de que el MDIA adopte una acti­
tud de solidaridad con el FNLA, siempre y cuando el
elemento popular que sostiene al MDIA se pronuncie
en ese sentido. Antes de comprometer a la gente en
una empresa, es preciso que est(J enterada de los
peligros que e110 entraiia y que los acepte de buen
grado.

20. El Sr. ISSA (Niger) toma nota de que el MDIA
aboga por un sistema federal y pregunta al peticio­
nario si esto indica que considera excluida la posibi­
lidad de que Angola conserve su unidad cuando logre
la independencia. i., Existe ya un movimiento federa,;,
lista? i.,Quedaria explicada esta tendencia por los
problemas tribales?

21. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int(Jrets
de l'Angola) contesta que el MDIA prefiere una es­
tructura federal debido a la diversidad de las regio­
nes geogra.ficas y de los usos y costumbres del pais.
Sin embargo, esa estructura federal no excluye la
unidad pues (Jsta estaria representada por el gobierno
federal que se proyecta crear. Lo que desea su par­
tido es la unidad dentro del federalismo.

22. El Sr. ISSA (Niger) da las gracias al peticiona­
rio y manifiesta que abriga ciertas dudas respecto
de la posibilidad de que Angola obtenga su indepen­
dencia sin recurrir a la fuerza. El Sr. Issa <::ree que
si fracasan los ml3todos pacificos y la persuasion,
los amigos del Sr. Bala debera.n unirse tarde 0 tem­
prano al FNLA en su lucha armada.

23. La Srta. BROOKS (Liberia) dice que las pregun­
tas del representante del Canada y las observaciones
del representante del Niger se han anticipado a sus
propios comentarios. Desgraciadamente, es mas que
evidente que el Gobierno de Portugal no esta dis­
puesto a cooperar y que el partido del peticionario
debera estudiar la posibilidad de recurrir a otros
medios si no obtiene la colaboracion del Gobierno
portugu(Js mediante m(Jtodos pacificos.

24. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des intl3rets
de l' Angola) dice que los angolanos a quienes (Jl re­
presenta han 11egado al limite de la paciencia. Por
eso, los peticionarios han venido a informar alas
Naciones Unidas y a solicitar su apoyo. En el Consejo
de Ultramar que se reunio en Lisboa en octubre se
formularon diversas propuestas. El MDIA rechaza el
sistema de clescentralizacion administrativa que se
ha previsto y segUn el cual se crearian secretarios
provinciales sometidos a la autoridad del Goberna­
dor. En vista de las propuestas que se hicieron en
esa reunion, las cua1es han sido rechazadas por e1
MDIA, este partido ha elaborado las propuestas alas
que el Sr. Bala ha dado lectura al comenzar su de­
claracion. El MDIA espera poder discutir este pro­
grama con las autoridades de Lisboa gracias a la
intervencion de las Naciones Unidas.

25. La Srta. BROOKS (Liberia) pregunta al peticio­
nario si no le parece que seria preferible que todas
las fuerzas nacionalistas se unieran para la lucha
contra el enemigo comun.

26. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int(Jrets
de l'Angola) declara que una forma de combate no
excluye otra. El FNLA Y el MDIA luchan ambos por
la misma causa. Pueden existir divergencias entre
e11os, pero el peticionario no cree que por e110 se
debilite su potencia combativa global. Un campo puede

labrarse desde varios puntos al mismo tiempo, y el
hecho de que se dispare desde varios lados a la vez
no impide que las balas alcancen a la caza.

27. La Srta. BROOKS (Liberia) manifiesta que la di­
vision de los partidos favorece alas Potencias colo­
niales. Con e110 se retrasa el dia de la independencia
y se debilita la determinaci6n de los combatientes.
La experiencia demuestra que, cuando las fuerzas de
liberacion estan divididas, las Potencias colonialis­
tas logran destruir los partidos despu(Js de haberlos
aislado unos de otros, y luego crean nuevas forma­
ciones adictas a su causa. Los afiliados del MDIA
harian bien en estudiar la posibilidad de formar una
union que reforzara la acci6n comlln. La delegaci6n
de Liberia cree que el partido del Sr. Bala es sincero
cuando dice que desea la liberacion de su pais; esta
sinceridad y su determinacion de participar en la
lucha podrian permitirle allanar sin demasiadas difi­
cultades los obstaculos que se oponen a la union de
las fuerzas patrioticas.

28. El Sr. ABDELLAH (Tllnez) dice que, segUn la
informacion de que dispone, al parecer todos los na­
cionalistas estan obligados a someterse 0 a exiliarse.
Sin embargo, parece que el Sr. Bala puede despla­
zarse libremente entre Lisboa y Luanda. i.,Podria
exponer cuales son los resultados que se han obtenido
como resultado de sus contactos con las autoridades
portuguesas?

29. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int(Jrets
de l'Angola) responde que ha ido tres veces a Lisboa.
La primera vez, en 1961, su partido pidi6 el recono­
cimiento del derecho a la libre determinaci6n, la
constituci6n de un poder ejecutivo provisional, la
concesion de becas de estudio, la liberacion de los
detenidos politicos 0 religiosos y, finalmente, la abo­
licion de los decretos mediante los cuales se divide
a la poblaci6n angolana en distintas clases. Se le dio
satisfaccion en 10 que respecta alas becas de estudio:
once angolanos han recibido becas para estudiar en
Portugal. Por otra parte, cierto numero de detenidos
politicos han sido puestos en libertad. En cuanto a
los demas puntos, la abolicion de los decretos men­
cionados se ha realizado sobre el papel, pero no se
ha ejecutado en la practica; respecto de la constitu­
cion de un poder ejecutivo provisional y del recono­
cimiento del derecho a la libre determinacion, toda­
via no se ha registrado ningUn resultado.

30. El Sr. ABDELLAH (Tunez) pregunta cual ha sido
la respuesta exacta del Gobierno portugu(Js en 10 que
respecta a la cuestion de la libre determinacion y de
la independencia.
31. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int(Jrets
de l'Angola) contesta que, por ahora, Portugal se ha
negado a responder a esa cuestion; por eso, el seiior
Bala comparece ante las Naciones Unidas y recorre
el mundo en busca de organizaciones que puedan
ejercer presi6n sobre el Gobierno de Lisboa.

32. El Sr. ACHKAR (Guinea) advierte que no ha sido
contestada, quiza a proposito, la penultima pregunta
del representante de Tunez. Tal vez (Jste desee for­
mularla de nuevo; la respuesta a esa pregunta tiene
sumo inter(Js para la delegaci6n de Guinea.

33. El Sr. ABDELLAH (Tunez) precisa que hapedido
al peticionario cuales .han sido los resultados de las
entrevistas que tuvo con las autoridades portuguesas,
ya que podia trasladarse de un lugar a otro y esta­
blecer contactos con relativa facilidad con el Go-
bierno de Lisboa. .
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34. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r@ts

de l'Angola) repite que, hasta ahora, los resultados
son negativos.

35. El Sr. ABDELLAH (T11nez) recuerda que el peti­
cionario ha, senalado que los partidarios del MDIA
empezaban a perder la paciencia y que alg11n dia
podrian renunciar a la poHtica de la no violencia.
Quisiera saber qu~ piensa el peticionario de la gue,..
rra en Angola.

36. El Sr. BALA (Mouvement ,de dMense des int~r@ts

de l'Angola) repite que 10 que esta en juego en ese
combate no varia y que l'as balas que se disparan
sobre una misma caza no dejan de alcanzarla porque
se disparen de distintos lados. Sabe que hay una gue­
rra en Angola, que algunos luchan por la independen­
cia, como luchan por ella los miembros de su propio
partido.

37. El Sr. ABDELLAH (T11nez) senala que el pueblo
de Angola ya ha perdido la paciencia y que por 10
tanto la advertencia hecha por el peticionario ya no
tiene sentido. Quisiera saber cuales son los medios
que este preconiza para que Angola logre la indepen­
denoia y se establezcan las instituciones que ha des­
crito al principio de su declaraci6n.

38. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r€!ts

de l'Angola) manifiesta que su partido desearia que,
antes de la independencia total, se colaborara du­
rante aproximadamente un ano y media con Portugal.
Entonces, se invitaria a todas las personas de buena
voluntad a cooperar y el MDIA espera poder orga­
nizar, con su cooperaci6n, ese mecanismo adminis­
trativo a que se ha referido el peticionario.

39. El Sr. ABDELLAH (T11nez) senala que el peti­
cionario no ha contestado 'exactamente a su pregunta.
Le preguntaba qu~ medios se proponia emplear para
lograr la independencia.

40. El Sr. BALA (Mouvement de d~fense des int~r€!ts

de I' Angola) dice que su partido pide que se convoque
una conferencia de mesa redonda a mas tardar el
5 de enero de 1963. En esa conferencia estarian re­
presentados todos los partidos poHticos angolanos,
en pie de igualdad con los representantes calificados
del Gobierno portugu~s. La soluci6n debe surgir de
esa conferencia.

41. El Sr. ABDELLAH (T11nez) considera que la
respuesta no es pertinente.

42. El Sr. CISSE (Senegal) estima que el peticio­
nario rehuye las preguntas que se le hacen. Para la
pr6xima etapa, parece contar con el apoyo moral de
las Naciones Unidas. Pero los pueblos colonizados
ya cuentan con ese apoyo total y el peticionario de­
biera precisar c6mo concibe su partido la pr6xima
etapa.

43. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r€!ts

de l' Angola) contesta que no puede decir de antemano
qu~ decisiones habra de adoptar el congreso de su
partido despu~s de la conferencia de mesa redonda
cuya convocaci6n se pide para el 5 de enero. '

44. El Sr. CISSE (Senegal) dice que su delegaci6n
creia que el peticionario se habia presentado para
conseguir la ayuda de la Comisi6n, pero en vista de
que no esta dispuesto a proporcionar los elementos
que permitirian a la Comisi6n ayudarlo eficazmente,
la delegaci6n del Senegal no insistira en este punto.

45. El Sr. ACHKAR (Guinea) dice que ya se ha en­
trevistado con el Sr. Bala en Leopoldville yha tenido
ocasi6n de manifestarle la opini6n que le merece.
El representante de T11nez ha hecho una pregunta muy
interesante pero luego no la ha repetido en su forma
inicial. El Sr. Achkar hace suya esa pregunta y qui-

, siera,que el peticionario le explicara c6mo es posible
que los nacionalistas angolanos no puedan regresar
a su pais 0 a Portugal sin ser encarcelados, mien­
tras que ~l puede viajar libremente entre Luanda y
Lisboa y gozar de m!is libertades que los propios
ciudadanos portugueses. El Sr. Achkar agradeceria
mucho que le aclararan esos puntos.

46. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r&ts

de l'Angola) contesta que fue a Lisboa por su cuenta y
riesgo en 1961, que no se le detuvo y que regres6 al
Congo (Leopoldville) donde reside. Luego pidi6 a Lis­
boa autorizaci6n' para trasladarse a Angola y esa au­
torizaci6n le fue concedida. Se entrevist6 alii con el
Gobernador General y le comunic6 los deseos de los
afiliados de su partido. Tampoco fue detenido. El
11nico que podria explicar esa tolerancia es el propio
Portugal. Es dificil hacer entender alas autoridades
de Lisboa la necesidad de adaptarse alas exigencias
de la epoca moderna. El Sr. Bala trata de hacerlo
por su cuenta y riesgo y cuando se traslada a Portu­
gal, 0 a Angola, 10 hace como quien va a la guerra,
sin saber si volvera 0 no.

47. El Sr. ACHKAR (Guinea) pregunta c6mo es po­
sible -suponiendo que el Gobierno portugues haya
tomado en serio al Sr. Bala, de 10 que cabe dudar­
que Portugal se niegue a establecer el menor con­
tacto con otros nacionalistas que han afirmado querer
negociar sobre la base de la libre determinaci6n.

48. El Sr. BALA (Mouvement de d~fense des int~r€!ts

de l'Angola) contesta que no es ~l quien debe enjui­
ciar los mModos de los dem!is militantes de la inde­
pendencia. Aclara que empez6 por dirigir a Lisboa
cartas y peticiones y que, como no recibi6 contesta­
ci6n, su partido decidi6 enviar emisarios por su
cuenta y riesgo. El Sr. Bala ha ido a Lisboa y ha
regresado y se encuentra actualmente en Nueva York
para pedir ayuda alas Naciones Unid'as. Algunos de
sus compatriotas luchan por la independencia con
armas en la mano, otros prefieren m~todospacificos.
La historia se encargara de juzgar a unos y a otros.

49. El Sr. ACHKAR (Guinea) hace votos por que el
Sr. Bala logre persuadir al Primer Ministro Sr. Sa­
lazar que negocie con los verdaderos representantes
del pueblo angolano. Si realiza esa hazana, la Cuarta
Comisi6n le estara muy agradecida.

50. El Sr. O'SULLIVAN (Irlanda) observa queelpar­
tido del Sr. Bala parece gozar, si no de la confianza,
al menos de la tolerancia del Gobierno portugu~s.

Puede presentar su causa en Lisboa y obtener por 10
menos alguna respuesta. Otras agrupaciones no se
benefician de las mismas posibilidades de discusion.
La delegacion de Irlanda pregunta al peticionario si
considera imposible que se establezca una colabora­
cion entre el grupo de personas a quienes el repre­
senta y los demas grupos, privados de la posibilidad
de entrar en contacto con el Gobierno portugues.

51. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r€!ts

de l'Angola) considera que estan abiertas todas las
posibilidades de colaboraci6n. A su juicio, se trata
de un asunto interno que interesa alas organizacio­
nes politicas de Angola y que es esencial para todos
los habitantes. No es imposible que se logre un
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resultado cuando se yea claramente cu~l es la
situaci6n.

52. El Sr. HAGENE (Argelia), que habla en nombre
de un pueblo que se ha encontrado en la misma situa­
ci6n que los angolanos, quisiera saber si el peticio­
nario comprende la influencia psicologica que puede
ejercer sobre los combatientes del "maquis" la des­
uni6n de los p.artidos nacionales. A este respecto, el
Sr. Hacene opma como la representante de Liberia
que frente a un adversario poderoso. s610 puede 10­
grarse la independencia mediante la unUm.

53. Como los representantes de T11nez y de Guinea,
el Sr. Hacene se muestra extrafiado de que el peti­
cionario y sus amigos hayan podido ir a Lisboa. Du­
rante los ocho afios que dur6 la guerra de Argelia,
era inconcebible que un nacionalista fuera a Paris
sino como prisionero.

54. Habida cuenta de las entrevistas y de las nego­
ciaciones previas a que se ha referido el peticiona­
rio, la delegaci6n de Argelia qUisiera saber cual
serfa la actitud del MDIA caso de que la soluci6n
que preconiza no fuera aceptada por los combatientes
angolanos.

55. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de l'Angola) sefiala que las negociaciones previas que
se han celebrado sirven exclusivamente la causa de
Angola. El MDIA no se opone en forma alguna a una
uni6n de las organizaciones polfticas y esa uni6n
podria realizarse, siempre que se aclare la situaci6n
del pais. Despu~s de todo, las organizaciones polfti­
cas de Angola no tienen mas que un solo adversario.

56. El Sr. HACENE (Argelia) lamenta que el peticio­
nario no haya contestado con precisi6n. El Sr. Bala
olvida que en este momento hay angolanos que com­
baten en el "maquis". <'.C6mo es posible que inicie
negociaciones con un pais contra el cual estan lu­
chando las tres cuartas partes de sus compatriotas
sin haberlos consultado previamente? '

57. El Sr. BALA (Mouvement de d~fense des int~rets

de l'Angola) repite que a ~l no le corresponde juzgar
la actitud polftica de los dirigentes de ciertas orga­
nizaciones que militan en Angola. Tampoco le co­
rresponde a ~l hacer intervenir el n11mero de parti­
darios de cada una de esas organizaciones y no puede
decir cuantos angolanos estan a favor de la lucha
armada y cuantos estan a favor de las negociaciones.
Lo 11nico que puede decir es que se ha presentado
ante la Comisi6n en nombre y por cuenta del pueblo
angolano y que una gran parte de ese pueblo cree en
la posibilidad de una soluci6n mediante negociacio­
nes. Quienes sostienen al MDIA saben que en 11ltima
instancia habra que recurrir a esa soluci6n y han
preferido empezar por ella. A este respecto, el sefior
Bala cree poder afirmar que habla en nombre de la
mayoria del pueblo angolano.

58. El Sr. HACENE (Argelia) no puede dejar pasar
la respuesta del Sr. Bala sin observar la forma en
que ~ste desautoriza a sus compatriotas que mueren
combatiendo. Quisiera saber que elementos concretos
de la actitud de Portugal permiten a los dirigentes
del MDIA sostener que los combatientes angolanos no
debieron haber recurrido alas armas.

59. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~rets

de l'Angola) dice que nunca desautoriz6 a los ango­
lanos que hablan tomado las armas para liberar a su
pais. Ha afirmado simplemente que su organizaci6n

polftica era partidaria de un~ negociaci6n y que habia
empezado por negociar. El Sr. Bala y sus amigos
han corrido incluso ciertos riesgos y estan conven­
cidos que, con el apoyo de las Naciones Unidas, el
MDlA podrli facilitar la realizacion de negociaciones
que favoreceran a los propios combatientes puesto
que luchan en favor de la misma causa.

60. El Sr. HACENE (Argelia) observa que elSr. Bala
no ha dado una respuesta precisa acerca de los ele­
mentos que, en la actitud de Portugal, le permiten
creer que podria lograrse un resultado positivo me­
diante negociaciones. En vista de que no ha recibido
una respuesta satisfactoria, el Sr. Hacene llega a la
conclusi6n de que las esperanzas del peticionario son
infundadas y desea rendir homenaje a los combatien­
tes de la liberaci6n que pagan con su vida y no se li­
mitan a perseguir quimeras.

61. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des inMr§ts
de l'Angola) sigue pensando que la posici6n de su
partido beneficia a todos. En su dia todos los ango­
lanos podran alegrarse de los resultados de la lucha
que las distintas organizaciones llevan a cabo de dis­
tinta manera.

62. El Sr. NGANDO-BLACK (Camer11n) cree enten­
der, a juzgar por las respuestas del peticionario, que
el MDIA no se opone a la independencia de An2:01a v
estima que, a pesar de haber empezado las hostili­
dades, todavia se puede llegar a un entendimiento con
el Gobierno portugues. La delegaci6n del Camer11n 10
considera dudoso, pero se complace en comprobar
que el Gobierno portugu~s no ha logrado dividir fun­
damentalmente a los partidos que luchan por la libe­
raci6n de Angola.

63. El peticionario ha dicho que su partido preconiza
la prosecuci6n de las negociaciones con Portugal du­
rante alg11n tiempo. Por su parte, el Camer11n siempre
ha sido partidario del arreglo de las controversias,
por muy graves que fueran, por medios pacfficos, y
el Sr. Ngando-Black esta convencido de la buena fe
del Sr. Bala y de su partido en esta esfera. Sin em­
bargo, quisiera saber si, caso de que las negociacio­
nes a que se ha referido el Sr. Bala no pudieran
realizarse en los plazos previstos, el MDIA reco­
mendaria a sus afiliados que entraran en el "maquis"
para luchar al lado de los que ya estan combatiendo.

64. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de l'Angola) contesta que su partido tiene por princi­
pia la. no violencia. El comit~ directivo del MDIA
procede del pueblo, es designado por el pueblo y s610
puede hablar en nombre de quienes le han dado su
mandato. Por 10 tanto, de producirse la eventualidad
a que se ha referido el representante del Camer11n,
el MDlA organizarfa un congreso que decidiria la
eonducta que deba seguirse. Mientras no se haya
reunido ese congreso, el Sr. Bala no puede decir a
la Comisi6n 10 que habra de decidir su partido.

65. El Sr. NGANDO-BLACK (Camer11n) comprende
perfectamente que el Sr. Bala vacile en predecir 10
que decidirfa el congreso de su partido. Sin embargo,
como afiliado al MDlA, el Sr. Bala podria tener una
idea de la direcci6n que habr~ de seguir aqu~l. Como
ha sefialado el representante de Argelia, el peticio­
nario debe darse cuenta del dafio que ha debido cau­
sar a los combatientes del "maquis" el saber que se
recibe en Lisboa a algunos de sus compatriotas que
afirman defender la causa de Angola, mientras e110s
son perseguidos por las fuerzas portuguesas.
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66. Sin prejuzgar la decisi6n de su partido, lpuede
el peticionario precisar ante la Comisi6n cu!i.l serfa
la polftica que, a su jUicio, debiera seguir el MDIA,
caso de que las esperanzas de negociaciones con el
Gobierno portugu~s no se cumplieran? La respuesta
que d~ a este respecto permitir!i. a los miembros de
la Comisi6n hacerse una idea acerca del fundamento
de la tesis que defiende.

67. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de l'Angola) dice que por su parte insistira en que
se prosiga frente a Portugal una polftica de persua­
sion con el apoyo de las Naciones Unidas, y tanto
m!i.s cuanto que el Artfculo 41 de la Carta prev~ un
procedimiento extraordinario para los casos de este
tipo. Hasta ahora, nunca se han llevado a la pr!i.ctica
las disposiciones de ese Artrculo. El Sr. Bala basa
sus esperanzas en ese procedimiento y espera que
las naciones amantes de la libertad que forman parte
de las Naciones Unidas puedan ayudar en esa forma
a ejercer presi6n sobre Portugal para que ceda. Ese
es el punto de vista que el Sr. Bala, por su parte,
est!i. resuelto a sostener.

,68. El Sr. NGANDO-BLACK (Camerun) teme que la
respuesta que acaba de formular el peticionario sea
perjudicial para la causa que cree defender. Si hu­
biera dicho que, en las negociaciones que trata de
iniciar, su partido espera desempefiar funciones de
enlace entre los patriotas angolanos y el Gobierno
de Portugal, la delegaci6n del Camerun 10 hubiera
apoyado de todo coraz6n. Pero en vista de 10 que se
sabe acerca de la polftica portuguesa en sus llama­
das provincias de ultramar, cabe suponer que el pe­
ticionario est!i. equivocado.

69. La delegaci6n del Camerun quisiera que el peti­
cionario reflexionara antes de que fuera demasiado
tarde acerca de la actividad que deber!i. emprender
su partido para liberar al pafs. Es evidente que tras
el fracaso de las negociaciones con Portugal ser!i.
preciso cambiar de actitud.

70. La Srta. BROOKS (Liberia), despu~s de haber
escuchado las respuestas del peticionario, est!i. m!i.s
convencida que nunca de que el punto de vista que ya
ha expresado en esta sesi6n es acertado. Tras re­
cordar las torturas atroces de que son vfctimas los
patriotas angolanos que han cafdo prisioneros de los
portugueses, la Srta. Brooks pregunta al peticionario
si, puesto que est!i. en condiciones de iniciar conver­
saciones con los representantes del Gobierno portu­
gu~s, no le parece que en la etapa actual su partido
deberfa hacer causa comlln con los partidos que ya
se est!i.n sacrificando por la liberaci6n de Angola y
preparar un plan de acci6n comlln para obtener la
cesaci6n de las hostilidades en Angola. QUiz!i. fuera
posible lograr asf un acuerdo entre el Gobierno por­
tugu~s y los partidos que ya han empezado el com­
bate.

71. El Sr. BALA (Mouvement de d~fense des int~r§ts

de l'Angola) repite que su partido trata de encontrar
una soluci6n que permita lograr un acuerdo entre
Portugal y todos los movimientos nacionalistas.
Como ya ha dicho, el MDIA ha dado de plazo a Por­
tugal hasta el 5 de enero de 1963 para convocar una
conferencia de mesa redonda en la que los dirigentes
de todas las organizaciones polrticas de Angola dis­
cutirfan en pie de igualdad con los representantes
del Gobierno de Lisboa. Antes de preconizar medios
extremos, el Sr. Bala preferirfa que las poblaciones
a quienes ~l representa se pronuncien libremente y

con pleno conocimiento de causa sobre el camino que
desean seguir. El Sr. Bala no se opone a la forma­
ci6n de un frente comun de liberaci6n, siempre que
quienes 10 formen tengan pleno conocimiento de las
consecuencias que e110 lleva consigo.

72. La Srta. BROOKS (Liberia) da las gracias al
peticionario. S610 ha querido recordarle ciertos acon­
tecimientos que se producen actualmente en Angola.
Si el MDIA no est§. dispuesto a simpatizar con las
dem!i.s organizaciones polfticas que luchan para libe­
rar al pafs, no ser!i. £licil lograr una soluci6n. Si el
Sr. Bala tiene alguna influencia ante las autoridades
porfuguesas, su primer deber consiste en pedirles
que pongan fin alas atrocidades que se cometen en
su patria.

73. El Sr. SATO (Republica Centroafricana) observa
que, en sus respuestas, el Sr. Balahadado a entender
que representaba a un partido mayoritario que refleja
la actitud del conjunto de la poblaci6n de Angola. El
Sr. Sato tambi~n ha crefdo entender que, caso de que
Portugal concediera la independencia a Angola, el
MDIA estarfa dispuesto a compartir el poder con las
dem !i.s organizaciones polfticas y a negociar con
ellas. El representante de la Republica Centroafricana
desea saber si tal ha sido el sentido de las palabras
del Sr. Bala.

74. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de l'Angola) confirma 10 que acaba de decir el repre­
sentante de la Republica Centroafricana.

75. El Sr. MONGUNO (Nigeria) pregunta al peticio­
rio si, habida cuenta del desprecio que ha demos­
trado Portugal por la opini6n publica mundial y las
resoluciones de las Naciones Unidas, cree 11egado el
momento de que la Organizaci6n recomiende la apli­
caci6n de las sanciones previstas en el Artrculo 41
de la Carta. En realidad, su partido ya parece haber
fracasado en 10 que respecta alas negociaciones con
Portugal.

76. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de l'Angola) repite que se ha presentado ante las
Naciones Unidas a fin de pedirles que empleen todos
los medios para que su pafs pueda lograr la inde­
pendencia 10 antes posible. El hecho de que se haya
referido al Artrculo 41 de la Carta 10 demuestra sin
lugar a duda. El peticionario espera que el pueblo de
Angola no tenga que esperar mucho tiempo a que las
Naciones Unidas ejerzan presi6n sobre Portugal para
que conceda la independencia a Angola.

77. El Sr. MONGUNO (Nigeria) pregunta al Sr. Bala
cu!il serfa la actitud que adoptarfa su partido frente
alas dem!i.s organizaciones polfticas que ya han recu­
rrido alas armas en el caso de que lograran la vic­
toria, y cu!iles serfan entonces las relaciones entre
el MDIA y los partidos victoriosos.

78. El Sr. BALA (Mouvement de dMense des int~r§ts

de 1'Angola) contestaque si su partido tuviera la
posibilidad de llegar al poder, pedirfa la colabora­
ci6n de todas las organizaciones polfticas que han
militado en favor de la independencia del pafs. Por el
momento, no es f!icil conocer el punto de vista de las
dem!i.s organizaciones polfticas, pero el MDIA se
complacerfa, en bien de las poblaciones a quienes
representa, en colaborar, llegado el momento, con
los dem!is partidos polrticos si estos ultimos se 10
pidieran.
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79. El Sr. MONGUNO (Nigeria) agradece al peti­
cionario las respuestas que le ha dado. Espera que
cuando Angola haya logrado su independencia, el

- Litho in U.N.

MDIA Y los dem~s partidos polrticos colaboren en
paz y armonfa.

Se levanta la sesi6n alas 13.15 horas.

77403-September 1963-475




